Book 1.]

a,ol,q.b is erroneously put for 4.,:!,...’: ;] in
which last, the | and y are augmentatives for the

urpose of cor:'obomuon (TA.) — [Hence,]
P 5¢ ’
l), S22 g Sy I desire concealment, or secrecy,
and he dcnre: publlctty (A in art. g.)

5;; see ,-p, in two places.

! -

Ual;-. see ,q- Hence the saymg of Selmén,
:“;; :ﬁl‘ cs 08 ::J'”
art. ). (TA.) [It generally significs Inner,
tnward, or mterwr, and secret, or private;

of w [explained in

opposed to- U‘"ﬁ’ and is now vulgarly pro-
nounced U"""] It is a rel. n. [irregularly

formed] from ,a. signifying ““any low, or de-
pressed, part of the ground.” (T in art. y.)

iy
j ,q..g is a dial. var. of 2 u...g [aor. of l.. and
mecaning Ie comes, or will comc] X?) men-
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tioned by Sb, who gwes as an ex. J,.a\, ol G

[for .J,.,a\, J,,q.\ UY, I will come to thee and
inform thee). (TA.)

o
‘;J\;; and .:Ul;; and ‘;Jl;-,-: scc art. (sha-.

-y
1. ajle, (S,* TA,) aor. ,..,...., (S, TA,) inf. n.

o (S,A, K, TA) and olgas, (Har p. 336,)
He made a hole in it; or rent, or tore, it; (5,4,
K, TA;) as also v&u..n (X,*TA:) he made a
hole through, or in, or into, it; per, forated, picr ced,
or bored, it: (TA:) hecut it: ($,A,K 'l‘A Y
he cut it in like manner as one cuts a ,4-. [or
an opening at the neck and bosom of a shirt §c.]:
(L, TA :) he made, or cut, a hole in the middle
of it; cut a piece out of the middle of it; hollowed
it out; or excavated it. (TA.) You say, ol
’;;...nll He made a hole in the rock; (A, TAj)
perforated, pierced, or bo1ed it. (TA) chce,
in the Kur [Ixxxix. 8], )...AM 1,.;‘.. w.m ,,...a,
;I,ll; (Fr, 8, TA) And Thamood, who made holes
in the rocks, (Fr,TA,) or cut the rocks, (Bd,
Jel,) [or hollowed them out,] and made them
dmcllings, in the valley, (Fr, Bd,Jel,TA)) i. e.,
in Wadi-1-Kura. (Bd, Jel. ) You say also, wlo-

%0~

uq..aﬂ (S, A,K,) aor. -r‘ﬁ'h [inf. n. S ,]
($, K, and Msb in art. weea= ;) and aor. \ﬂ..a

(8, K,) [inf. n., app., .(.p, originally ..:,-. ; see
a verse cited below, and a remark of Sh thereon;]

and ¥ ase; (A, K;) He hollowed out, or cut
out in a round form, the W of the chzrt @,
and Msb in art. wue-:) or ke cut the .ﬂ— of | ;
the shirt : (A: ) or he made a W to the shirt ;
(X;) as also n.,q., (S, and Msb in art. we-,)
inf. n. ;“,q.J (S.) And .,:,.Jl o He cut
the garmcnt, or piece of cloth; [or cut it out ;]
also ¥ilal. (A.) And J.-.l! .,a\q-, inf. n.
.,.a,q-, He cut out the sandal. (TA.) And wn" wla
[i. e. ,.-1” w'la=] The horn cut the flesh and came
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Sorth. (TA.) e [Hence, also,] <le-, (S
Msb, TA,) aor. *,H (S, Msb, TA) and n«'rb
(S, TA,) inf. n. wom; (TA ;) and ¥ Slat; (S,

A,TA;) 1 He traversed, or crossed, (S, A,* Msb,
TA,) or cut through by journeying, (TA,) a
country, (S, TA,) or a land, (Msb,) and a desert,
and the darkness: (A,* TA:) and _a,- signifies
likewise the pouncing down of a bird. (TA.) A
rijiz says,
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t+ [She passed the night cutting through the black
darkness, like as the tailor cuts through the moollen
tunic of the valiant chief, making the opening at
the neck and bosom): (S: [but in one copy, in-
stead of .;.,,-., I here find .;.;; and in art. ylay,
~:]) and Sh remarks that this [verb sy OF

the inf. n. e-,] is not from .p.-..ll [meaning
“the opening at the neck and bosom” of a shirt
&c.], because its medial radical is s, and that of

.,.,..Hlsd (TA :) [1 e,.,;\- UOT. pnadnd, 18
ongmally gam, AOT. _a,-.a ] One says also, of

U‘" J&’ w Ua)')" ,a,..a +[ It traverses
the earth from country to country, or the land
from town to town]. (S,TA.) And of proverbs,

;')L.Jl .,s,u + They are current in the countrzes,

news,

or tomns (TA )_It is said in a trad., w@-'

Lot 552 o))l o WS e oyadl + The Arabs
were rent from us, like as the mill-stone is rent
JSrom its pivot; we bcmfr in the midst, and they
around us. (TA.)== o,s.»)l wl. sce :.:‘,;j

2. .,a,-. sec 1. — Also, said of the light of
the moon, + It illumined, and rendered clear, [b Y
pcnclratmg,] a dark night. (TA. )=¢..Lr- ..a,-
[from ..a,; “ g shicld ] He shielded him. (TA:
so accord. to an explanation of the act. part.n.)
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3. [Q,\-, inf. n. u,b..o, He returned him
answer for answer, or answers for answers; held
a dialogue, colloquy, conference, disputation, or
debate, with him; bandied words with him.]
See 6, in two places.

4 alat, (S, A, Msb, TA,) inf. n. ql.! (@,
Msb, K,* TA) and .,ab.l (X,*TA) and 'igb.
(Kr,TA,) or thls last is a slmple subst., (AHeyth,
S,TA,) like i and utb (S,A,) used in the
place of an inf. n.; (AHeyth TA;) and ¥ aylesa!
(A, K, TA) and 'q,-...;l and & Yolaiut;
(X, TA;) [for] ql.! and 'qt-.-l are syn.;
(S, TA;) He ansmewd him, replzed to him,
responded to him, (Msb, TA,) either affirmatively
or negatively. (Msb.) And d,: ol He annvered
or replw(l to, his saying. (Msgb.) And us -l
d!,... (S, TA) He ansnered or replied to, his
qucstwn (TA.) And &G wlal, (Msb TA*)
and »\5; Yolasul, (8, A, TA,) and & ¥olawinl,
(Msb,) and & ¥ lawiut, (Har p. 307,) said of
God, (S,A,Msb, TA,) [ He answered his prayer;]
He accepted his prayer; (Msb;) He recompensed
his prayer by gift and acceptance. (TA) Iti xs

said in the Kur [ii. 182], m Usl..m o,s_\ ~r"="'

0,0~

) 'M uls; (I answer the prayer qf
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him who prayeth to me;) therefore let them
answer me; (TA ;) i. e., let them answer my call
by obedience, (Jel,) when I call them to belief
and obedience: (Bd:) accord. to Fr, what is
here meant [by the last verb] is I.,b [q. v. in
art. d]: (TA:) [or let them give me their
assent, or consent, to my call ; or let tlwm obcy

my call: for you say, 5 ¢~ U" qlp‘ and 'U“' uh,
(for the latter of which there is authority in this

art. in the TA, but the former is more common,)
and] & ¥ o\au!, He obeyed him, or complied
with his desire, in doing a thing, [or consented to
do it,] when .mmmoned or invited, to do it.

(Msb.) —— Ua)'jl <ot t The land pro:lu.cfd
plants, or herbage. (Ham p. 94. )—w s
t+ Tears running, or flowing; as though called
for and answermo' the call (Har p. 71.) == The

forms ..a,-.l and .,a,a.i [as verbs of wonder] are
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not used: therefore you say, ajleew ,,q-‘ ts and
q\,.-.p ,,—! [Homw good is his answer, or rcply’],
not u;-.! Lo nor “ .g,.-l nor do you say, ,b
.Lo .;,.\ [meaning He is better in anmmny,

or repl ying, than thou : but see .,a,q.! below].
(Sb, TA.)
20, 0 ) o-

B. lgosland i. . Loy _opany ¥ osla [They re-
turned one another answer for answer, or answers
for answers; they answered one another ; replied,
one to another; held a dialogue, colloquy, conference,
disputation, or debate, togcthcr, bandwd mord:, one

with another] : (K9 ¥4 5e and wsled both
signify 1. q. ),\.J (S, TA.) In like manner
one says of turtle-doves, (A,) of pigeons, of bray-
ing camels, and of ncmhmfr horses. (TA.) e

[Hence,] o,.u, M‘j.b d,! .,;,l;;g t The first
and the last paru of his speech correspond, or
are consistent. (A,TA.)

7. w\as! [It (a garment) became rent, or slit:
9 - 0

see lawio]. — Said of a cloud, or a collection of
clouds, It cleared away [so as to leave an open
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spacc] @S, Msb) It is said in a trad .y wolanily
J.,Lb'?\.‘.: o u..— Z..u..." u" .,al-.-.!l And the
clouds became gathered and drann together, and
cleared away from the city [so that they became
like a cronwn]. (TA.) —=[It (a place) was, or
became, clear, open, or unobstructed.] See 1;,-.
= clail She (a camel) stretched forth her
neck, to be milked; (X;) as though she complied
with the desire of her milker to be restrained [for
that purpose]: but Fr says that he had not found

a verb of this measure from .,ah-! (TA.)

8. lal: see 1, in three places. . He dug
a well. (K.) And oyla!, said of a wild cow,
She hollowed out, or excavated, a place to shelter
herself from the rain. (TA.) — He put on, i. e.
clad himself with, (T,$, K,) a garment, (T,) or
a shirt; ($,K;) ke entered into a shirt: and in
like manner, + the darkness. (TA.)

10. Slaiul and wsais!, infe n. djlewiel;
see 4, nine places. :

. 8. .

:)lq- see :,a\- in art. oolo-.

.,:,-. [an inf. n. (of1, q. V. )used in the sense
of s pass. part. n. Hence,] a tribe is said to be
.,al ..a,q. as meaning Cut [as it mere] from one



